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CONTRATO PARA CONSULTORES INDIVIDUALES
EJECUTADOS POR PERSONAS FISICAS

Contrato de Prestacion de Servicios Profesionales que celebran por una parte, Nacional Financiera,
Sociedad Nacional de Crédito, como fiduciaria del “Fideicomiso Fondo para la Biodiversidad”,
beneficiaria de los recursos otorgados por el Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento, para la
gjecucion del Proyecto denominado “Sistemas Productivos, Sostenibles y Biodiversidad”, en adelante “La
Contratante”, representada por la Secretaria Técnica del Fideicomiso, la Mtra. Ana Luisa Guzmén y Lépez
Figueroa, con la intervencion de la Comision Nacional para el Conocimiento y Uso de la Biodiversidad,
a quien, en lo sucesivo se le denominard “La CONABIO”, representada por su Coordinador Nacional, el
Dr. José Aristeo Sarukhan Kermez, y por la otra la C. Juana Osorio Evia, que en lo sucesivo se denominara
“El Consultor Individual”, de conformidad con las siguientes declaraciones y clausulas:

DECLARACIONES

I “El Consultor Individual” declara gue:
L.1. Tiene su domicilio en

, mismo que senala para los fines y efectos
egales del presente contrato.
I.2. Es de nacionalidad es elegible de acuerdo con los criterios establecidos por el Banco'.
1.3 Ha hecho saber a “La Contratante”, que tiene los conocimientos y aptitudes necesarios, se encuentra
en plena capacidad legal, asi como que cuenta con los elementos técnicos y materiales para prestar en
forma independiente, a satisfaccion de “La Contratante”, los servicios profesionales a los que se
refiere este contrato y que esta dispuesto a acreditar la presente declaracion, por haber decidido
celebrar el presente contrato.
14. En relacion con los temas de fraude y corrupcion, declara que:
@) ha leido y entendido la prohibicion sobre actos de fraude y corrupcion dispuesta por el (Banco
Interamericano de Desarrollo o Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento), en lo sucesivo
“El Banco” y se obliga a observar las normas pertinentes;
(ii) no ha incurrido en ninguna infraccion sobre fraude y corrupcion descritas en las normas
pertinentes de “El Banco?”;
(iii) no ha tergiversado ni ocultado ningin hecho sustancial durante los procesos de seleccion,
negociacion o cumplimiento del contrato;
(>iv) no ha sido declarado inelegible para que se le adjudiquen contratos financiados por “El Banco”,
ni ha sido declarado culpable de delitos vinculados con fraude o corrupcion;
%) no ha sido director, funcionario o accionista principal de ninguna otra compaiiia o entidad q
sido declarada inelegible para que se le adjudiquen contratos financiados por “El Banco’
sido declarado culpable de un delito vinculado con fraude o corrupcién;

/

. ELLgibilidad (en caso del Banco Mundial):

De conformidad con la clausula 1.11(e) de la Normas: Seleccion y Contratacion de consultores por prestatarios del Banco Mundial, toda persona
que el Banco Mundial sancione de conformidad con lo dispuesto en el subparrafo d) del parrafo 1.23 de estas Normas o de conformidad con las
politicas Anticorrupcion y el régimen de sanciones del grupo del Banco Mundial seré inclegible para que se le adjudiquen contratos financiados por
el Banco o para beneficiarse financieramente o de cualquier otra manera de un contrato financiado por el Banco, durante el periodo que el Banco
determine. Referencias: Guias para Prevenir y Combatir el Fraude y la Corrupcion en Proyectos financiados por préstamos del BIRF y créditos y
donaciones de la AIF, y en las Normas Anticorrupcion de la CFI, el OMGI y las Garantias Transaccionales del Banco Mundial. El régimen de
sanciones del Banco esta disponible en el sitio web externo del Banco Mundial.

2 El régimen de sanciones del Banco Mundial.
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(vi) ha declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por servicios de
facilitacion o acuerdos para compartir ingresos relacionados con el contrato de consultoria
financiado por “El Banco”;

(vii) reconoce que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el fundamento para la
imposicion por “El Banco” de cualquiera o de un conjunto de medidas que se describen en las

normas pertinentes de “El Banco”.
L.5. Estar inscrito en el Registro Federal de Contribuyentes_
1L.6. Tiene conocimiento de lo dispuesto en las leyes fiscales y que el pago de los impuestos que le

correspondan se efectuara en los términos de dichas disposiciones fiscales.

L.7. No existe ningtn vinculo o relacion de carécter laboral con “La Contratante”, y no pertenece a la
planta temporal del organismo ejecutor y no ha pertenecido a dicha institucion durante los seis meses
anteriores a cualquiera de las siguientes fechas: a la presentacién de la solicitud de
préstamo/cooperacion técnica o a la fecha de seleccion del consultor.

L1.8. Es su deseo suscribir el presente contrato en los términos y condiciones establecidos en este
instrumento.
II. “La Contratante” y “La CONABIO” declaran que:
II.1. “La Contratante”, Nacional Financiera, S.N.C., actuando como fiduciaria del “Fideicomiso Fondo

para la Biodiversidad”, el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos, representado por la
Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, y el Banco Internacional de Reconstruccién y
Fomento, actuando como organismo de ejecucion del Fondo Global del Medio Ambiente (GEF por
sus siglas en inglés), suscribieron con fecha 3 de octubre de 2012 el Convenio de Donacién niimero
MX-TF012908, para la realizacion del Proyecto denominado “Sistemas Productivos Sostenibles y
Biodiversidad”.

I.2. En el articulo II, punto 2.01 del citado Convenio de Donacidn, se establecié que el Gobierno de los
Estados Unidos Mexicanos, representado por la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales,
a través de “La CONABIO”, y “La Contratante”, utilizando los mecanismos del “Fideicomiso
Fondo para la Biodiversidad”, llevaran a cabo la ejecucién del proyecto denominado “Sistemas
Productivos Sostenibles y Biodiversidad”, conforme a lo dispuesto en el Articulo I de las
Condiciones Generales, del Apéndice del Convenio de Donacion.

IL.3. “La Contratante” cuenta con los fondos suficientes para cubrir el importe de estos servicios, y que
su Comité Técnico, en su sesion de fecha 02 del mes de agosto del afio 2012, autorizé la realizacion
del Proyecto Sistemas Productivos Sostenibles y Biodiversidad, financiado parcialmente con recursos ~N
del Convenio de Donacion No. MX-TF012908, suscrito con el Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento, del que derivan los servicios objeto del presente instrumento y en su
sesion de fecha 24 de julio de 2018, con cargo al proyecto GEF BM PSPSYB, Proyecto Sistemas
Productivos Sostenibles y Biodiversidad, autorizo el ingreso de los recursos para llevar a cabo las
actividades inherentes al objeto del presente instrumento en apoyo de “La CONABIO?”. Dichos
recursos provienen de la Donacién del GEF-BM TF-012908 (GRP P-30015 PT- 33521). .

11.4 La Mtra. Ana Luisa Guzman y Lopez Figueroa, en su cardcter de Secretaria Técnica de “La
Contratante”, esta facultada para celebrar el presente contrato de conformidad con la escritura
publica nimero 144,312, de fecha 11 de junio del 2010, otorgada ante la fe del Lic. Cecilio Gonzélez
Marquez, Notario Publico Numero 151 del Distrito Federal, la cual no le ha sido revocada ni en forma
alguna modificada.

ILS. Por Acuerdo Presidencial de fecha 13 de marzo de 1992, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el 16 del mismo mes y afio, modificado mediante Acuerdo publj de noviembre
de 1994, se cre6 “La CONABIO” con el objeto de coordinar las accione s relacionados
con el conocimiento y la preservacion de las especies bioldgicas, asi co er y fomentar

? actividades de investigacion cientifica para la exploracion, estudio, prote lizacion de los

N
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recursos biologicos tendientes a conservar los ecosistemas del pais y a generar criterios para su manejo
sustentable.

IL.6. El Dr. José Aristeo Sarukhan Kermez cuenta con la capacidad legal para suscribir el presente
instrumento, segun lo establecido en el articulo séptimo, fracciones XII y XIV del Reglamento Interno
de la Comision Nacional para el Conocimiento y Uso de la Biodiversidad, en relacién con los articulos
sexto y octavo del Acuerdo de creacion de dicha Comision.

1.7 Para los efectos legales de este instrumento sefialan como domicilio el ubicado en Liga Periférico-
Insurgentes Sur niimero 4903, colonia Parques del Pedregal, Alcaldia de Tlalpan, Cédigo Postal
14010, Ciudad de México.

Expuesto lo anterior, las partes formalizan el presente contrato al tenor de las siguientes:
Clausulas

Primera. - Objeto. - “El Consultor Individual” se obliga con “La Contratante”, a prestar eficazmente sus servicios
profesionales como “Consultor para apoyar la gestion y el seguimiento del Programa de cooperacién sur-sur y
transferencia tecnoldgica”, del proyecto Sistemas Productivos Sostenibles y Biodiversidad (SPSB); conforme al Plan
de Trabajo y a los Términos de Referencia que se agregan a este contrato como Anexos 1 y 3, formando parte integral
del mismo. Los servicios materia de este contrato, estaran sujetos a la legislacion y disposiciones juridicas de los Estados
Unidos Mexicanos. El presente contrato se suscribe como resultado de las obligaciones contraidas en el Convenio de
Donacion No. MX-TF012908, celebrado con El Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento (BIRF).

Segunda.- Fraude y Corrupcién.- El Banco exige que todos los prestatarios (incluidos los beneficiarios de préstamos

concedidos por la institucion), al igual que todos los Consultores, Licitantes, Proveedores, Contratistas y sus

Subcontratistas que participan en contratos financiados por el Banco observen los més altos niveles éticos durante el

proceso de adquisicion y la ejecucion de dichos contratos®. A efectos del cumplimiento de esta politica, el Banco:

(@)  define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicién, las expresiones que se indican a
continuacion:

(6] “practica corrupta™ es el ofrecimiento, suministro, aceptacién o solicitud, directa o
indirectamente, de cualquier cosa de valor con el fin de influir de modo impropio la actuacién de
otra parte;

(i)  “practica fraudulenta” es cualquier acto u omisién, incluyendo una tergiversacion, que
intencionalmente o imprudentemente engafia, o intenta engafiar, a una parte para obtener
beneficios financieros o de otra indole o para evitar una obligacion;

(iii) ~ “practicas de colusion™ es un acuerdo entre dos o mas partes, disefiado para obtener un propdsito
impropio, incluyendo el influenciar impropiamente la actuacion de otra parte;

(iv)  “practicas coercitivas™ es dafiar o perjudicar, o amenazar con dafiar o perjudica
indirectamente, a cualquier parte, o a sus propiedades para influenciar impropiamente |
de una parte;

) “préctica obstructiva” es:

n este contexto, cualquier medida adoptada por un oferente, proveedor, contratista o subcontratista para influir en el proceso de a

ejecucion de un contrato con el proposito de obtener una ventaja indebida constituye un acto impropio.

Alos efectos de esta Clausula, “otra parte” significa un funcionario piblico que interviene en el proceso de adquisicion o la ejecucion de un contrato.

En este contexto, “funcionario publico” incluye a los funcionarios del Banco Mundial y los empleados de otros organismos encargados de adoptar

o examinar las decisiones en materia de adquisiciones.

> A los efectos de esta Clausula, “parte” significa un funcionario publico; los términos “beneficio” y “obligacién” estan relacionados con el proceso
de adquisicion o la ejecucion de un contrato, y en el “acto u omision” debe haber intencién de influir en el proceso de adquisicion o la ejecucion de

un contrato.

¢ A los efectos de esta Clausula, “partes” significa los participantes en el proceso de adquisicion (incluidos los funcionarios publicos) que pretendan
establecer precios de oferta a niveles artificiales o no competitivos.

7 A los efectos de esta Clausula, “parte” significa un participante en el proceso de adquisicién o en la ejecucion de un contrato.

{
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aa) destruir, falsificar, alterar u ocultar en forma deliberada pruebas importantes respecto de su
participacion en un proceso de adquisicién, o incidir en la investigacion o formular
declaraciones falsas a los investigadores con la intencién de impedir sustancialmente una
investigacion del Banco referente a acusaciones sobre précticas corruptas, fraudulentas,
coercitivas o colusorias, y/o amenazar, acosar o intimidar a una parte con el propésito de
impedir que dicha parte revele lo que sabe acerca de asuntos pertinentes a la investigacion, o
que lleve adelante la investigacion, o la ejecucion de un contrato.

bb)  todaaccion con la intencion de impedir sustancialmente el ejercicio de los derechos del Banco
de realizar inspecciones y auditorias establecido en la Clausula Segunda 1.23 (e) Normas:
Seleccion y Contratacion de consultores por prestatarios del Banco Mundial.

Tercera.- Pagos.- “La Contratante” se obliga a pagar a “El Consultor Individual” por los servicios que preste en
las condiciones estipuladas en este contrato, la cantidad de $250,000.0 (Doscientos cincuenta mil pesos 00/100 M.N.)
incluye el Impuesto al Valor Agregado, de conformidad con el plan de pagos que se agrega a este contrato como Anexo
2 para formar parte del mismo, siempre que “El Consultor Individual”: i) haya cumplido las obligaciones que se
sefialan en la clausula Primera y ii) presente los informes y los entregables a que se refiere la clausula Décima Tercera.

El monto a pagar a “El Consultor Individual” incluye los gastos por concepto de viaticos que se generen como
resultado del cumplimiento de los servicios objeto de este contrato.

Los pagos se efectuaran en dias habiles en Avenida Liga Periférico-Insurgentes Sur nimero 4903, colonia Parques del
Pedregal, Alcaldia de Tlalpan, Codigo Postal nimero 14010, Ciudad de México, y por ningtin motivo o circunstancia
el monto estipulado en el contrato variara durante su vigencia.

Cuarta. - Impuestos. - “El Consultor Individual” manifiesta su conformidad para que “La Contratante” lleve a

cabo las retenciones de conformidad con las disposiciones fiscales aplicables, respecto de los pagos que perciba con
motivo de este contrato.

“La Contratante”, se obliga a entregarle las constancias de las retenciones de impuestos efectuadas.

Quinta.- Gastos de Transportacién, hospedaje y alimentacién.- El monto a pagar a “El Consultor Individual”
incluye los gastos por concepto de transportacion, hospedaje y alimentacion generados por comisiones encomendadas
dentro y fuera del territorio nacional, relacionadas estrictamente con el cumplimiento de los servicios objeto de este
contrato.

Sexta. - Vigencia. - El presente contrato estara vigente a partir del 01 de noviembre de 2018 y hasta el 14 de diciembre
de 2018. “El Consultor Individual”, se compromete a prestar los servicios objeto del presente contrato hasta la total
conclusiéon de los mismos dentro de la vigencia, salvo instruccion en contrario que reciba por parte de “La
Contratante”.

Séptima. - Pena Convencional. - “El Consultor Individual”, se hara acreedor a la pena convencional por atraso en la
prestacion de los servicios correspondientes, por un porcentaje del 2% (dos por ciento) por semana, calculado sobre el
valor de los servicios no prestados oportunamente. El monto méaximo de la penalizacion no debera exceder del 20%
(veinte por ciento), del valor de los servicios no prestados oportunamente.

La pena convencional se hara efectiva mediante deduccion que efectie “La Contratante” al m
pago respectivo a “El Consultor Individual”.

realizar el

Octava. - Rescision. - “La Contratante” y “El Consultor Individual” convienen en que est
rescindido administrativamente, sin necesidad de declaracion judicial, en caso de que “El Cons
cumpla cualquiera de las obligaciones de las que sea sujeto en virtud de este Contrato; o no |

podria ser
idual” no
de manera
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convenida; o por infringir las prohibiciones contenidas en las leyes y disposiciones juridicas aplicables a este
documento.

En dicha circunstancia, “La Contratante” enviard una notificacién de rescision por escrito a “El Consultor
Individual”, en la que sefialard explicitamente el incumplimiento y/o infraccion en que éste hubiere incurrido. La
rescision tendra efectos en la fecha en que se realice la notificacion sefialada.

En caso de rescision del presente contrato por causas imputables a “El Consultor Individual”, éste pagara a “La
Contratante” los dafios y perjuicios que le ocasionen con motivo de su incumplimiento o del acto que hubiere
ejecutado.

Ademas de las antes sefialadas, sera causa de rescision, que “El Consultor Individual” haya participado en practicas
corruptas o fraudulentas para llevar a cabo su contratacién o durante la ejecucion de los servicios, una vez iniciado el
procedimiento de rescision, no podra quedar sin efectos.

Novena. - Modificaciones. - El presente contrato podra modificarse hasta en un 20% (veinte por ciento) en sus términos
y condiciones, incluido el alcance de los servicios, mediante acuerdo por escrito entre las partes.

Las partes convienen en que el contenido de los documentos anexos a este contrato, asi como cualquier otra obligacidn
que las mismas asuman dentro de este contrato, o en las “MODIFICACIONES?”, si las hubiere, se entenderan parte de
este contrato y les vincularan juridicamente.

Décima.- Cumplimiento del contrato.- “El Consultor Individual” se obliga a cumplir puntualmente con los servicios
objeto de este contrato, de conformidad con los términos de referencia que se agregan como Anexo 3 al presente contrato
para formar parte integral del mismo y con las instrucciones y demas documentos que para su desempefio reciba de “La
Contratante”, asi como a poner en su conocimiento cualquier hecho o circunstancia que pueda daiiar la ejecucion de
los servicios.

“El Consultor Individual” no sera responsable por cualquier evento de caso fortuito o fuerza mayor que le impidiere
parcial o totalmente la ejecucion de las obligaciones a su cargo en este contrato, en el entendido de que el caso fortuito
o fuerza mayor segun corresponda, estén debidamente acreditados, y sera directamente responsable de los darios y
perjuicios que cause a “La Contratante” y/o a terceros por negligencia, impericia o dolo en la prestacién de los
servicios que se obliga a realizar.

“La Contratante” no sera responsable por cualquier evento de caso fortuito o fuerza mayor que le impidiere parcial o
totalmente la ejecucion de las obligaciones a su cargo en este contrato, en el entendido de que el caso fortuito o fuerza
mayor segun corresponda, estén debidamente acreditados.

En el evento de caso fortuito o fuerza mayor que impidiese parcialmente el cumplimiento del presente contrato, “La
Contratante” podra por mutuo acuerdo con “El Consultor Individual”, prorrogar el plazo del presente contrato por
el mismo tiempo en que el caso fortuito o la fuerza mayor hubieran tenido lugar.

Décima Primera.- Terminacion anticipada.- “La Contratante”, mediante notificacién por escrito a “El Consultor
Individual”, emitida por lo menos con 5 (cinco) dias naturales de anticipacion, podra dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas de interés general, por caso fortuito o fuerza mayor, o bien, cuando por causas
justificadas se extinga la necesidad de requerir los servicios objeto del presente contrato, en estos supuestos “La
Contratante” le reembolsara a “El Consultor Individual” los gastos no recuperables en que haya incurrido, siempre
que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con

Décima Segunda. - Confidencialidad. “El Consultor Individual” sc obliga a no divulgar n

rceros, ni
siquiera con fines académicos o cientificos, los datos e informaciones que lleguen a su conoci

tivo de la
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prestacion de los servicios aqui pactados, por lo que “El Consultor Individual” mantendré absoluta confidencialidad
inclusive al término del contrato. La contravencion a lo sefialado en esta clausula daré lugar a que “La Contratante”
demande los dafios y perjuicios que se llegaren a ocasionar.

Décima Tercera. - Productos. - “El Consultor Individual” debera proporcionar a “La Contratante” los Productos,
derivados de la prestacion de los servicios conforme a lo establecido en el Plan de Trabajo que se agrega a este contrato
como Anexo 1.

Décima Cuarta. - Conflicto de Intereses. - Los pagos a “El Consultor Individual” en relaciéon con este contrato,
seran nicamente los estipulados en la clausula Tercera, comprometiéndose a no aceptar en beneficio propio ninguna
comision comercial, descuento o pago similar en relaciéon con las actividades contempladas en este contrato, o en los
servicios, o en el cumplimiento de sus obligaciones en virtud del mismo. Igualmente, “El Consultor Individual” no
podra usar la informacién y documentos en beneficio propio o de cualquier otra persona distinta de “La Contratante”,
sujetandose en este caso a lo establecido en la clausula Décima Segunda.

“El Consultor Individual” no podra suministrar bienes, construir obras o prestar servicios distintos de los servicios
establecidos en este contrato y ni de cualquier continuacién de los mismos, para cualquier proyecto que se derive de los
servicios prestados en el presente contrato.

Décima Quinta. - Contrato a Titulo Personal. - “El Consultor Individual” se obliga a realizar directamente los
servicios materia del presente contrato, y no podra ceder en ningun caso, ya sea en todo o en parte, los derechos y
obligaciones derivados del mismo.

Décima Sexta. - Supervision y Coordinacion. - “La Contratante” y “La CONABIO” tendréan el derecho de vigilar,
supervisar y coordinar en todo momento los servicios objeto de este contrato, y dar a “El Consultor Individual” las
instrucciones que estime convenientes relacionadas con la ejecucion de los mismos. Para tal efecto, designan como su
representante al Encargado de la Coordinacion General de Corredores y Recursos Biologicos, con la asistencia del
Coordinador del Proyecto “Sistemas Productivos Sostenibles y Biodiversidad” y del Subcoordinador de Monitoreo y
Evaluacion.

Décima Séptima. - Propiedad de los Productos. - Las partes convienen en que los productos obtenidos en el desarrollo
de los servicios objeto de este contrato, son propiedad exclusiva de “La CONABIO” y de “La Contratante”, por lo
que “EI Consultor Individual” no se reserva derecho alguno sobre dicha propiedad.

Décima Octava. - Derechos de autor u otros derechos exclusivos. - En caso de que se deriven derechos de autor u
otros derechos exclusivos en virtud del presente contrato, estos se constituiran a nombre de “La Contratante” y de
“La CONABIO”.

Décima Novena. - Relacion entre las Partes. - Ninguna estipulacion del presente Contrato podra interpretarse en el
sentido de que entre “La Contratante” y “El Consultor Individual” existe una relaciéon de dependencia o
subordinacion, de empleador y empleado o de mandante y mandatario, por lo que no podran tenerse por tales los nexos
entre uno y otros, ni las labores de coordinacion a que se refiere este contrato.

“El Consultor Individual” expresamente reconoce que no existe responsabilidad ni obligacion alguna de “La
Contratante” en materia de trabajo ni de seguridad social; por lo mismo, no podra presentar en contra de la misma,
reclamacion alguna en relacion con los servicios objeto de este contrato.

ara todo aquello que no
unales Federales de la
pudiere corresponder,

Vigésima. - Jurisdiccion. - Para la interpretacion y cumplimiento de este contrato
esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccié
Ciudad de México, por lo tanto “El Consultor Individual” renuncia expresamente
por razén de su domicilio presente o futuro.
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Enteradas las partes de su contenido y alcance legal, y de que se han obligado en la forma y términos que a sus intereses
convienen, con pleno conocimiento de sus derechos y obligaciones reciprocas, el presente documento lo firman en dos
ejemplares en la Ciudad de México, al 01 dia del mes de noviembre de 2018.

“La Contratar}te” idual”
r \ N
Lq Mg VAA N
Mtra. Ana Luisa Guzmz’i‘lfy pez Figueroa C. Juana Osorio Evia
Secretaria Técnica del Fideicomiso Fondo para la
Biodiversidad

“

CONABIO”

@{Aristeo Sarukhan Kermez

Coordinador Nacional

Ki “El Contratante” y “La CONABIO” Y
7 N /‘I\"\\

/ ) 7§ A SN
( /Il k / / 2

L A/

i g. Rafﬂel’ébregén Viloria C. Francisco Abardia Moros

Encargado del Despacho de la Coordinacion Coordinador del Proyecto de Sistemas Productivos

General de Corredores y Recursos Biolégicos Sostenibles y Biodiversidad y

Responsable de Seguimiento Técnico

Las antefirmas y firmas que anteceden, corresponden al contrato para consultores individuales ejecutados por personas fisicas que celebran Nacional
Financiera, Sociedad Nacional de Crédito, como fiduciaria del “Fideicomiso Fondo para la Biodiversidad” “La Contratante™, con la intervencion
de la Comisién Nacional para el Conocimiento y Uso de la Biodiversidad, y “EI Consultor Individual”, la C. Juana Osorio Evia, y ticnc un
importe de $250,000.00 (Doscientos cincuenta mil pesos /100 M.N.) incluye ¢l Impuesto al Valor Agregado.

Anexol: Plan de trabajo

Anexo 2: Plan de pagos
Anexo 3: Términos de Referencia
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Anexol: Plan de trabajo

1. Nombre de la consultoria
Consultor para apoyar la gestion y el seguimiento del Programa de cooperacion sur-sur y transferencia tecnolégica.

2. Antecedentes

Con fecha 3 de octubre de 2012 se suscribi6é el Acuerdo de Donacién (AD) niimero MX-TF012908, entre Nacional
Financiera, S.N.C. (NAFIN) actuando como fiduciaria del Fideicomiso Fondo para la Biodiversidad (FFB), el Gobierno
de México representado por la Secretaria del Medio Ambiente y Recursos Naturales (SEMARNAT), y el Banco
Internacional de Reconstruccion y Fomento (BIRF/Banco Mundial) como agencia implementadora del Fondo para el
Medio Ambiente Mundial (GEF, por sus siglas en inglés).

En el marco de este Acuerdo, la Comision Nacional para el Conocimiento y Uso de—la{Bibdiversidad (CONABIO) es
quien ejecuta el proyecto Sistemas Productivos Sostenibles y Biodiversidad (SPSB), y para su operacion, la CONABIO,
a través de la Coordinaciéon General de Corredores y Recursos Biolégicos (CGCRB), cred la Unidad Coordinadora del
Proyecto (UCP-SPSB) que tiene a su cargo la planificacion, con objetivos y metas especificas referidas g los sistemas

productivos, actores y espacios territoriales concretos, para el cumplimiento de los objetivos de desarrollo y el logro de
sus resultados y metas.

El proyecto SPSB tiene cuatro componentes: 1) Sistemas productivos sostenibles y transversalizacion de la
biodiversidad; 2) Asociaciones de productores e iniciativas de mercado amigables con la biodiversidad; 3)
Institucionalidad, biosellos y cooperacion sur-sur; 4) Administracién del proyecto y monitoreo.

El proyecto SPSB incide en los sistemas productivos de café, cacao, miel, ganado bajo manejo silvopastoril, forestal,
uso de vida silvestre y ecoturismo.

Su objetivo es conservar y proteger la biodiversidad de México significativa a nivel nacional y mundial, mediante la
integracion de practicas de gestion amigables con la biodiversidad en paisajes productivos dentro de corredores
bioldgicos prioritarios.

Dado que los corredores bioldgicos se extienden a través de las fronteras nacionales, como parte del proyecto SPSB, se
ha establecido e implementado un programa regional de capacitacion y transferencia de tecnologia relacionado con la
produccion rural sostenible entre México e instituciones de otros paises de Mesoamérica, en el subcomponente 3.3,
Promocion de alianzas y cooperacion sur-sur. Este programa de cooperacion regional denominado Programa de
cooperacion sur-sur y Iransferencia tecnologica en Mesoamérica sobre produccién rural sostenible, incluye la
organizacion de reuniones de intercambio entre los tomadores de decisiones de las asociaciones de productores y otros
actores vinculados a los sistemas productivos sostenibles en corredores bioldgicos, conforme al marco l6gico incluido
como Anexo 1 de estos términos de referencia.

Desde mayo de 2015 se han contratado consultores con el objetivo de fortalecer las capacidades de la UCP-SPSB en la
ejecucion y el seguimiento al Programa de cooperacion sur-sur y transferencia tecnolégica en Mesoamérica sobre
produccion rural sostenible. Gracias a estos consultores, ha sido posible realizar las actividades propuestas en el marco
del programa de cooperacion.

Por lo anterior, a través de la contratacion de esta consultoria, se pretende recibir el apoyo necesario par
evaluacion de las iniciativas y las actividades relacionadas con el Programa de cooperacion sur-sur
tecnoldgica en Mesoamérica sobre produccion rural sostenible. Asi, estos términos de referencia corl
contratacion de servicios de consultoria por adjudicacion directa de Juana Osorio Evia, quien cuenta con |
técnicas para dar cumplimiento a las actividades del subcomponente 3.3, Promocién de alianzas y coope
cuya implementacion, conforme al Manual de operaciones y procedimientos del proyecto SPSB, es resp
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la Coordinacién de Vinculacion y Cooperacién de la Coordinacion General de Corredores y Recursos Bioldgicos de la
CONABIO (CGCRB-CONABIO), en coordinacion estrecha con la Unidad Coordinadora del Proyecto SPSB (UCP-
SPSB).

3. Ubicacion
La consultoria se realizara en la Ciudad de México.

4. Objetivo

El objetivo principal de la consultoria es coadyuvar con la UCP-SPSB en tareas de seguimiento, cierre, reporte y
evaluacion de actividades, iniciativas y proyectos realizados en el marco del Programa de cooperacién sur-sur y
transferencia tecnoldgica en Mesoamérica sobre produccién rural sostenible con instituciones de la region
mesoamericana durante el periodo de ejecucion del proyecto SPSB.

5. Impactos esperados

La consultoria apoyard en tareas de seguimiento, cierre, reporte y evaluacion de actividades, iniciativas y proyectos
realizados bajo el Programa de cooperacion sur-sur y transferencia tecnolégica en Mesoamérica sobre produccion rural
sostenible, relativos al desarrollo de acciones de cooperacion con actores de la regién para fortalecer capacidades en materia
de produccién sostenible y la creacion de vinculos con actores publicos y privados relacionados con el tema.

6. Resultados
R1. Realizadas tareas de apoyo para la gestion y el seguimiento de actividades en marcha bajo el Programa de
cooperacion sur-sur y transferencia tecnolégica en Mesoamérica sobre produccion rural sostenible del
proyecto SPSB.
R2. Realizadas tareas de apoyo al reporte y la evaluacion de actividades, iniciativas y proyectos desarrollados
bajo el Programa de cooperacion sur-sur y transferencia tecnolégica en Mesoamérica sobre produccion
rural sostenible del proyecto SPSB, conforme a su marco Idgico, incluido en el Apéndice 1.

7. Actividades
Actividades para el resultado 1

1.1 Ejecutar tareas de apoyo a la gestion y el seguimiento de las actividades en marcha del Programa de
cooperacion sur-sur y transferencia tecnoldgica en Mesoamérica sobre produccion rural sostenible del
proyecto SPSB:

a) Disefio y puesta en operacion de un banco de informacién con sistema de consulta abierta para el
intercambio de saberes sobre produccién sostenible y gestién territorial en Mesoamérica.

b) Implementacion de un programa de fortalecimiento de capacidades e intercambio de experiencias con
expertos de Latinoamérica para la produccion rural sostenible de café amigable con la biodiversidad.

c¢) Coordinacién técnica y logistica del Certamen Mesoamericano de Cacao.

1.2 Preparar informes de avances en las tareas de apoyo a la gestién y el seguimiento de las actividades en marcha
del Programa de cooperacion sur-sur y transferencia tecnolégica en Mesoamérica sobre produccion rural
sostenible del proyecto SPSB.

Actividades para el resultado 2
2.1 Colaborar en las tareas de reporte y evaluacion de actividades, iniciativas y proyectos desarrollados bajo el

Programa de cooperacion sur-sur y transferencia tecnoldgica en Mesoamérica sobre produccion rural

sostenible del proyecto SPSB, de 2014 a 2018, conforme a su marco l6gico, incluido en el Apéndice 1.

a) Revisar y apoyar en la organizacion de informacién técnica y financiera de todos los proyectos v las
actividades desarrollados en el marco del Programa de cooperacién sur-sur, inclui
semestrales a Banco Mundial, informes de consultorias y proyectos, y cualquier otra
relevante. \
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b) Apoyar en el disefio y la aplicacion de herramientas de evaluacién de proyectos entre actores claves

que participaron en actividades organizadas en el marco del Programa de cooperacion sur-sur, y
analizar la informacion obtenida.

¢) Preparar un reporte con los hallazgos de la evaluacion del Programa de cooperacion sur-sur y
transferencia tecnoldgica en Mesoamérica.

d) Apoyar en la preparacion del iiltimo informe semestral del subcomponente 3.3, Promocién de alianzas
y cooperacion sur-sur del proyecto SPSB.

8. Metodologia

El consultor trabajara bajo la supervision de la Coordinacién de Vinculacion y Cooperacion, area responsable del
seguimiento a los compromisos contraidos por la DGCRB-CONABIO relativos al desarrollo de acciones de cooperacion
con actores de la region para fortalecer las capacidades en materia de produccion sostenible y en particular de la
ejecucion del subcomponente 3.3, Promocién de alianzas y cooperacién sur-sur del proyecto SPSB, en coordinacion
con la UCP-SPSB. El consultor debera mantener un intercambio proactivo de informacién con los actores claves
vinculados a la ejecucion del Programa de cooperacion sur-sur, cuando esto sea necesario.

9. Productos

Productos Descripcion

Instrumentos de evaluacion disefiados.

Reporte de actividades y avances.

Segundo reporte de actividades y avances.

Informe final Reporte con hallazgos de evaluacion del Programa de cooperacién sur-sur.
Propuesta de ultimo informe semestral del subcomponente 3.3.

Primer informe

Estos documentos deberan ser escritos en espafiol y entregarse en formato electronico en un CD (textos en Word
fuente de letra calibri, tamafio de letra 11, parrafos justificados con interlineado sencillo, tablas en Excel,
presentaciones en PowerPoint y fotografias en JPG con resolucién minima de 300 dpi, y nombre del autor y
descripcion en caso de que se prevea su publicacion).

Informacion adicional a la indicada debera incluirse en los informes solamente cuando se considere especialmente
relevante para la presentacion de resultados.

Los productos estardn sujetos a la revision y la aprobacion técnica de la CVC y de la UCP-SPSB, por lo se deberan
considerar dichos plazos de revision (de aproximadamente 5 dias hébiles). El consultor estara obligado a acatar y
resolver cada una de las observaciones y/o las recomendaciones generadas por dichas unidades coordinadoras.

10. Duracién y cronograma estimado de ejecucion
La consultoria tendra una duracién de 6 semanas contadas a partir de la fecha de firma del contrato.

Actividades / semana 1 |2]3]|4([5]6
Preparacion de programa detallado y cronograma X

Apoyo a gestion y seguimiento de actividades en marcha X | X[|X[|X[X[X
Revisién y apoyo en la organizacion de informacion técnica y financiera para evaluacion X |X

Disefio de herramientas de evaluacion XX

Aplicacion de herramientas de evaluacion X

Entrega primer reporte de actividades y avances

Preparacion de reporte con hallazgos de evaluacion

Preparacidn propuesta de ultimo informe semestral del subcomponente 3.3.

Preparacion de segundo reporte de actividades y avances.

Entrega informe final
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Anexo 2: Plan de pagos
Productos Fecha de entrega Monto
Primst it En un dia habil, al término de la cuarta semana contada a partir de la fecha de la $64.655.17
firma del contrato.
Informe final En un dia habil, al término de la sexta semana contada a partir de la fecha de la $150.862.07

firma del contrato.

Subtotal | $215,517.24
IVA | $34,482.76
Total: | $250,000.00

Los pagos estaran sujetos a la entrega en dia habil de los productos sefialados en el cuadro anterior y deberan ser aprobados
técnicamente a satisfaccion por la UCP-SPSB y de “La CONABIO”, que fungira como 4rea responsable de este proceso.

Las partes declaran expresamente que en ninglin momento se consideraré a “La Contratante” ni a “La CONABIO” como
intermediarias de “El Consultor Individual”, respecto del personal que ocupe este Gltimo para la realizacion de las
actividades objeto del presente Contrato. En consecuencia seran por cuenta exclusiva de “El Consultor Individual”, el pago
de salarios, indemnizaciones, riesgos profesionales o cualquier otra obligacion o prestacion derivada de la Ley Federal del
Trabajo o de la Ley del Seguro Social, y en general de las leyes fiscales, respecto de los trabajadores, colaboradores o
empleados del mismo, sin que puedan considerarse a “La Contratante” ni a “La CONABIO” por concep, mo
patrones directos, indirectos o sustitutos ni por el régimen de subcontratacion. Asi mismo, las partes con el
presente Contrato no podrd interpretarse de manera alguna como constitutivo de cualquier tipo de asociacié de
caracter laboral ni intermediario laboral entre “El Consultor Individual”, “La Contratante” ni “La CON
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Anexo 3: Términos de Referencia

1.  Nombre de la consultoria
Consultor para apoyar la gestion y el seguimiento del Programa de cooperacion sur-sur y transferencia tecnologica.

2. Antecedentes

Con fecha 3 de octubre de 2012 se suscribi6 el Acuerdo de Donacién (AD) namero MX-TF012908, entre Nacional
Financiera, S.N.C. (NAFIN) actuando como fiduciaria del Fideicomiso Fondo para la Biodiversidad (FFB), el Gobierno
de Meéxico representado por la Secretaria del Medio Ambiente y Recursos Naturales (SEMARNAT), y el Banco
Internacional de Reconstruccion y Fomento (BIRF/Banco Mundial) como agencia implementadora del Fondo para el
Medio Ambiente Mundial (GEF, por sus siglas en inglés).

En el marco de este Acuerdo, la Comision Nacional para el Conocimiento y Uso de la Biodiversidad (CONABIO) es
quien ejecuta el proyecto Sistemas Productivos Sostenibles y Biodiversidad (SPSB), y para su operacién, la CONABIO,
a través de la Coordinacion General de Corredores y Recursos Bioldgicos (CGCRB), cred la Unidad Coordinadora del
Proyecto (UCP-SPSB) que tiene a su cargo la planificacion, con objetivos y metas especificas referidas a los sistemas

productivos, actores y espacios territoriales concretos, para el cumplimiento de los objetivos de desarrollo y el logro de
sus resultados y metas.

El proyecto SPSB tiene cuatro componentes: 1) Sistemas productivos sostenibles y transversalizacion de la
biodiversidad; 2) Asociaciones de productores e iniciativas de mercado amigables con la biodiversidad; 3)
Institucionalidad, biosellos y cooperacion sur-sur; 4) Administracién del proyecto y monitoreo.

El proyecto SPSB incide en los sistemas productivos de café, cacao, miel, ganado bajo manejo silvopastoril, forestal,
uso de vida silvestre y ecoturismo.

Su objetivo es conservar y proteger la biodiversidad de México significativa a nivel nacional y mundial, mediante la
integracion de précticas de gestion amigables con la biodiversidad en paisajes productivos dentro de corredores
biolégicos prioritarios.

Dado que los corredores bioldgicos se extienden a través de las fronteras nacionales, como parte del proyecto SPSB, se
ha establecido e implementado un programa regional de capacitacion y transferencia de tecnologia relacionado con la
produccién rural sostenible entre México e instituciones de otros paises de Mesoamérica, en el subcomponente 3.3,
Promocién de alianzas y cooperacion sur-sur. Este programa de cooperacion regional denominado Programa de
cooperacion sur-sur y transferencia tecnolégica en Mesoamérica sobre produccién rural sostenible, incluye la
organizacion de reuniones de intercambio entre los tomadores de decisiones de las asociaciones de productores y otros
actores vinculados a los sistemas productivos sostenibles en corredores bioldgicos, conforme al marco légico incluido
como Anexo 1 de estos términos de referencia.

Desde mayo de 2015 se han contratado consultores con el objetivo de fortalecer las capacidades de la UCP-SPSB en la
ejecucion y el seguimiento al Programa de cooperacion sur-sur y transferencia tecnolégica en Mesoamérica sobre
produccion rural sostenible. Gracias a estos consultores, ha sido posible realizar las actividades propuestas en el marco
del programa de cooperacion.

Por lo anterior, a través de la contratacion de esta consultoria, se pretende recibir el apoyo necesario para el cierre y la
evaluacion de las iniciativas y las actividades relacionadas con el Programa de cooperacién sur-sur y rencia
tecnologica en Mesoamérica sobre produccion rural sostenible. Asi, estos términos de referencia corr nala
contratacion de servicios de consultoria por adjudicacion directa de Juana Osorio Evia, quien cuenta con | idades
técnicas para dar cumplimiento a las actividades del subcomponente 3.3, Promocion de alianzas y coope ur-sur,
cuya implementacion, conforme al Manual de operaciones y procedimientos del proyecto SPSB, es resp dad de
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la Coordinacion de Vinculacién y Cooperacion de la Coordinacion General de Corredores y Recursos Biolodgicos de la
CONABIO (CGCRB-CONABIO), en coordinacion estrecha con la Unidad Coordinadora del Proyecto SPSB (UCP-
SPSB).

3. Ubicacion
La consultoria se realizara en la Ciudad de México.

4. Objetivo

El objetivo principal de la consultoria es coadyuvar con la UCP-SPSB en tareas de seguimiento, cierre, reporte y
evaluacion de actividades, iniciativas y proyectos realizados en el marco del Programa de cooperacion sur-sur y
transferencia tecnolégica en Mesoamérica sobre produccién rural sostenible con instituciones de la region
mesoamericana durante el periodo de ejecucion del proyecto SPSB.

S. Impactos esperados

La consultoria apoyara en tareas de seguimiento, cierre, reporte y evaluacion de actividades, iniciativas y proyectos
realizados bajo el Programa de cooperacion sur-sur y transferencia tecnoldgica en Mesoamérica sobre produccion rural
sostenible, relativos al desarrollo de acciones de cooperacion con actores de la regién para fortalecer capacidades en materia
de produccion sostenible y la creacion de vinculos con actores publicos y privados relacionados con el tema.

6. Resultados
R1. Realizadas tareas de apoyo para la gestién y el seguimiento de actividades en marcha bajo el Programa de
cooperacién sur-sur y transferencia tecnolégica en Mesoamérica sobre produccion rural sostenible del
proyecto SPSB.
R2. Realizadas tareas de apoyo al reporte y la evaluacién de actividades, iniciativas y proyectos desarrollados
bajo el Programa de cooperacion sur-sur y transferencia tecnoldgica en Mesoamérica sobre produccion
rural sostenible del proyecto SPSB, conforme a su marco logico, incluido en el Apéndice 1.

7. Actividades
Actividades para el resultado 1

1.1 Ejecutar tareas de apoyo a la gestion y el seguimiento de las actividades en marcha del Programa de
cooperacion sur-sur y lransferencia tecnolégica en Mesoamérica sobre produccion rural sostenible del
proyecto SPSB:

a) Disefio y puesta en operacion de un banco de informacion con sistema de consulta abierta para el
intercambio de saberes sobre produccion sostenible y gestion territorial en Mesoamérica.

b) Implementacion de un programa de fortalecimiento de capacidades e intercambio de experiencias con
expertos de Latinoamérica para la produccion rural sostenible de café amigable con la biodiversidad.

¢) Coordinacion técnica y logistica del Certamen Mesoamericano de Cacao.

1.2 Preparar informes de avances en las tareas de apoyo a la gestion y el seguimiento de las actividades en marcha
del Programa de cooperacion sur-sur y transferencia tecnolégica en Mesoamérica sobre produccion rural
sostenible del proyecto SPSB.

Actividades para el resultado 2

2.1 Colaborar en las tareas de reporte y evaluacién de actividades, iniciativas y proyectos desarrollados bajo el

Programa de cooperacion sur-sur y transferencia tecnolégica en Mesoamérica sobre produccion rural

~ sostenible del proyecto SPSB, de 2014 a 2018, conforme a su marco logico, incluido en el Apéndi

V a) Revisar y apoyar en la organizacion de informacién técnica y financiera de todos los proy

actividades desarrollados en el marco del Programa de cooperacidn sur-sur, incluidos

/ semestrales a Banco Mundial, informes de consultorias y proyecto ualquier otra in
(/ relevante.
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b) Apoyar en el disefio y la aplicacion de herramientas de evaluacién de proyectos entre actores claves

que participaron en actividades organizadas en el marco del Programa de cooperacion sur-sur, y
analizar la informacion obtenida.

¢) Preparar un reporte con los hallazgos de la evaluacién del Programa de cooperacion Sur-sur y
transferencia tecnoldgica en Mesoamérica.

d) Apoyar en la preparacion del ultimo informe semestral del subcomponente 3.3, Promocién de alianzas
y cooperacion sur-sur del proyecto SPSB.

8. Metodologia

El consultor trabajara bajo la supervision de la Coordinacion de Vinculaciéon y Cooperacion, area responsable del
seguimiento a los compromisos contraidos por la DGCRB-CONABIO relativos al desarrollo de acciones de cooperacion
con actores de la region para fortalecer las capacidades en materia de produccién sostenible y en particular de la
ejecucion del subcomponente 3.3, Promocién de alianzas y cooperacién sur-sur del proyecto SPSB, en coordinacion
con la UCP-SPSB. El consultor debera mantener un intercambio proactivo de informacién con los actores claves
vinculados a la ejecucion del Programa de cooperacion sur-sur, cuando esto sea necesario.

9. Productos

Productos Descripcion

Instrumentos de evaluacion disefiados.

Reporte de actividades y avances.

Segundo reporte de actividades y avances.

Informe final Reporte con hallazgos de evaluacion del Programa de cooperacion sur-sur.
Propuesta de tltimo informe semestral del subcomponente 3.3.

Primer informe

Estos documentos deberdn ser escritos en espafiol y entregarse en formato electronico en un CD (textos en Word
fuente de letra calibri, tamafio de letra 11, parrafos justificados con interlineado sencillo, tablas en Excel,
presentaciones en PowerPoint y fotografias en JPG con resolucién minima de 300 dpi, y nombre del autor y
descripcion en caso de que se prevea su publicacion).

Informacion adicional a la indicada deberd incluirse en los informes solamente cuando se considere especialmente
relevante para la presentacion de resultados.

Los productos estaran sujetos a la revision y la aprobacion técnica de la CVC y de la UCP-SPSB, por lo se deberan
considerar dichos plazos de revision (de aproximadamente 5 dias habiles). El consultor estara obligado a acatar y
resolver cada una de las observaciones y/o las recomendaciones generadas por dichas unidades coordinadoras.

10. Duracién y cronograma estimado de ejecucion
La consultoria tendra una duracion de 6 semanas contadas a partir de la fecha de firma del contrato.

Actividades / semana
Preparacion de programa detallado y cronograma
Apoyo a gestion y seguimiento de actividades en marcha

2(3]|14([5]6

A=

X|IX|X[X|X ‘
Revision y apoyo en la organizacion de informacion técnica y financiera para evaluacion ) X \‘
Diseiio de herramientas de evaluacion X
Aplicacion de herramientas de evaluacion
Entrega primer reporte de actividades y avances
Preparacion de reporte con hallazgos de evaluacion
Preparacion propuesta de ultimo informe semestral del subcomponente 3.3.
Preparacién de segundo reporte de actividades y avances.
Entrega informe final
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11. Costo total de la consultoria y plan de pagos
El monto total es de $250,000 (Doscientos cincuenta mil pesos 00/100 M.N.), cantidad que incluye el Impuesto al Valor
Agregado (IVA).

El costo total de estos servicios serd con cargo a la Categoria 2, Subcomponente 3.3 (Promocién de alianzas y
cooperacion sur- sur), Componente 3 del proyecto SPSB.

Conforme a la entrega de los productos, el pago por los servicios prestados se efectuara en la siguiente forma:

Producto Fecha de entrega Porcentaje
N En un dia hébil, a la cuarta semana contada a partir de la fecha de la o
Primer informe 30 %
firma del contrato.
o En un dia hébil, a la sexta semana contada a partir de la fecha de la firma 70 %

del contrato.

Los pagos estaran sujetos a la entrega a satisfaccion de “La CONABIO” de los productos sefialados en el cuadro anterior
que deberén ser aprobados técnicamente por la Coordinacién de Vinculacion y Cooperacion (CVC), que fungira como
area responsable.

12. Proceso de seleccién y contratacion
La contratacion se realizé por el método de Seleccion basada en una sola Fuente (CDS); teniendo en cuenta sus
conocimientos, experiencia relevante y capacidad para realizar el trabajo. Lo anterior, de conformidad con las Normas
de seleccidn y contratacion de consultores, con préstamos del BIRF, créditos de la AIF y donaciones por prestatarios
del Banco Mundial, edicién de enero 2011.

13. Perfil de la consultora y justificacion de adjudicacién directa

Para la realizacion de esta consultoria, se propuso adjudicar este contrato a la C. Juana Osorio Evia, por su amplia
experiencia en temas de cooperacion internacional y de evaluacién de proyectos. Ha sido responsable de la gestion, el
seguimiento, el reporte y la evaluacion de diversos proyectos de cooperacion internacional en materia ambiental. Desde
2016, se ha desempefiado como coordinadora de las actividades del Programa de cooperacidn sur-sur y transferencia
tecnoldgica en Mesoamérica sobre produccion rural sostenible en dos consultorias previas, por lo que tiene
conocimiento pleno de todos los proyectos, las instancias y los actores claves, necesarias para la adecuada realizacion
de los servicios.

Juana Osorio Evia también se propuso como consultora por las siguientes razones:
a) Desarrollé de manera altamente satisfactoria las actividades solicitadas en dos contratos previos con

Diagnésticos y Estrategias para el Fortalecimiento de Instituciones, S.A. de C.V, en los que fungié como

coordinadora. Esto significa que dara continuidad a las actividades realizadas de 2016-2018.

Cuenta con reconocimiento y apoyo entre los actores involucrados con las actividades del Programa de

cooperacion sur-sur.

Es una consultora muy reconocida en México por la calidad de su trabajo.

Posee una importante red de contactos que incluyen a instituciones gubernamentales, de la sociedad civil y

privadas a nivel nacional y regional.

¢) Tiene una amplia experiencia de trabajo con agencias ¢ instituciones nacionales dedicadas al te

y, en particular, tiene sobrada experiencia en la evaluacién de proyectos internacionales.

De acuerdo a sus conocimientos y experiencia, se considera como idénea para cumplir con éxito las act
servicio. <
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Apéndice 1. Marco légico del Programa de cooperacion sur-sur y transferencia tecnolégica en Mesoamérica
sobre produccién rural sostenible del proyecto SPSB

mediante la integracion de practicas
de gestion amigables con la
biodiversidad en paisajes
productivos dentro de corredores
bioldgicos prioritarios.

Indicador dos:

6,900 productores participantes en las
asociaciones de productores (beneficiarios)
estan  aplicando  practicas  productivas
amigables con la biodiversidad.

Indicador tres:

12% de las ventas de bienes y servicios de
cada asociacion de productores participante
se producen utilizando practicas productivas
amigables con la biodiversidad.

Objetivo Indicadores de éxito Fuentes de verificacion Supuestos
Objetivo superior (ODP) Indicador uno: Sistema Integral de Gestion de | Se instrumentan
Contribuir a conservar y proteger la | 34,500 hectareas de paisajes productivos en | Informacion y  Evaluacion | mecanismos eficientes
biodiversidad significativa en los | los corredores biolégicos son manejadas con | (SIGIEP), la plataforma | de administracion,
niveles nacional y mundial, | practicas amigables con la biodiversidad. integral de registro  del | planificacion,

cumplimiento de los objetivos
y el logro de los resultados y
las metas del PSPSB.

coordinacion,
monitoreo  bioldgico,
monitoreo de resultados
y evaluacion.

Objetivo del subcomponente 3.3:
Promover asociaciones y
cooperacion sur-sur

Indicador 3.3: 10 actividades de
intercambio sur-sur para la capacitacion y la
transferencia de  tecnologia con la
participacion de al menos dos paises de
Mesoamérica, previstas dentro del marco
légico de un programa de cooperacion sur-
sur.

Registro documental de las
actividades de intercambio sur-
sur (registro fotografico, listas
de participantes, reporte de
actividades, informes,
memorias o0 minutas).

Existe la voluntad y el
interés de los actores
involucrados en la
cooperacion regional y
las  actividades de
intercambio sur-sur.

Resultados esperados

Indicadores de éxito

Fuentes de verificacion

Supuestos

3.3.1 Promovida la cooperacion y
transferencia  tecnologica entre
asociaciones de productores y
agentes de desarrollo involucrados
en produccion amigable con la
biodiversidad

33.1.1 Se ejecutan las actividades | 3.3.1.1 Registro de | Los recursos para la

planificadas del proyecto de cooperacion | Discusiones del proyecto de | ejecucion de proyectos

triangular  Apoyo al  desarrollo  de | cooperacion triangular con | de cooperacion sur-sur

alternativas de sostenibilidad economica en | Nicaragua, e informes | y para la organizacion

dreas prioritarias del CBM (México y | semestrales de avance del | de  actividades de

Nicaragua, con apoyo de Alemania). proyecto  triangular  con | intercambio estan
Nicaragua. asegurados.

3.3.1.2 Se cuenta con una metodologia para
el intercambio de experiencias y saberes.

3.3.1.2. Diseiio metodolégico
para el intercambio de
experiencias y saberes.

33.1.3 Se realizan actividades de
intercambio sur-sur para la capacitacion y la
transferencia de tecnologia sobre apicultura
amigable con la biodiversidad.

3.3.1.3 Informe de actividades
de intercambio sur-sur para la
capacitacion y la transferencia
de tecnologia sobre apicultura
amigable con la biodiversidad.

33.14 Se realizan actividades de
intercambio sur-sur para la capacitacion y la
transferencia de tecnologia sobre produccion
de cacao amigable con la biodiversidad.

3.3.1.4. Informe de actividades
de intercambio sur-sur para la
capacitacion y la transferencia
de tecnologia sobre produccion
de cacao amigable con la
biodiversidad.

33.1.5 Se realizan actividades de
intercambio sur-sur para la capacitacion y la
transferencia de tecnologia sobre produccion
de caté amigable con la biodiversidad.

3.3.1.5 Informe de actividades
de intercambio sur-sur para la
capacitacion y la transferencia
de tecnologia sobre produccion
de café amigable con la
biodiversidad.

33.1.6 Se realizan actividades de
intercambio sur-sur para la capacitacion y la
transferencia de tecnologia sobre produccion
agrosilvopastoril amigable  con la
biodiversidad.

3.3.1.6 Informe de actividades
de intercambio sur-sur para la
capacitacion y la transferencia
de tecnologia sobre produccion
agrosilvopastoril amigable con
la biodiversidad.
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Resultados esperados

Indicadores de éxito

Fuentes de verificacion

Supuestos |

3.3.1.7 Se impulsa al menos un proyecto de
cooperacion sur-sur (adicional al proyecto
triangular con Nicaragua) durante la vigencia
del proyecto SPSB.

3.3.1.7 Proyecto formalizado y
registro documental de las
actividades realizadas.
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Resultados esperados Indicadores de éxito Fuentes de verificacién Supuestos
3.3.2 Impulsada la cooperacion y | 3.3.2.1 Afiliacion de CONABIO a la | 33.2.1 Documento de | Los recursos para la
transferencia  tecnolégica entre | Biodiversity — Partnership ~ Mesoamerica | afiliacion. afiliacion a la BPM, asi
instituciones y organizaciones del | (BPM). como para la
Corredor Biologico realizacion de talleres y
Mesoamericana actividades de
intercambio  regional
estan asegurados.
3.3.2.2 Realizado el Taller mesoamericano | 3.3.2.2 Contratos de | Actores clave de la
sobre monitoreo en produccion rural | consultoria ¢ informes finales | region que trabajan en
sostenible. del Taller de monitoreo. monitoreo de la
biodiversidad en
produccion rural
sostenible participan en
este taller.
3.3.2.3 Realizado el Taller mesoamericano | 3.3.2.3 Contratos de | Actores clave de la
de biocomercio. consultoria e informes finales | region que trabajan en
del Taller de biocomercio. el tema de biocomercio
participan en este taller.
3324 Participacion en actividades e | 3.3.2.4 Registro documental de | Existe  interés  en
iniciativas regionales de intercambio sur-sur | participacion en actividades e | participar en
en temas relacionados con el proyecto SPSB | iniciativas  regionales  de | actividades e iniciativas
durante su vigencia. intercambio. regionales de
intercambio.
333 Formados técnicos | 3.3.3.1 Disefado e implementado un sistema | 3.3.3.1 Sistema de intercambio | Los recursos para la
campesinos  transmisores  de | de intercambio de saberes y banco de | de saberes implementado. contratacion de
saberes informacion sobre produccion sostenible y servicios para el disefio
gestion territorial. del sistema y
3.3.3.2 Impulsado un diplomado de gestion | 3.3.3.2 Informe del diplomado. | realizacion del
territorial ~ campesina y  produccion diplomado estan
sostenible. asegurados.
334 Impulsada una reflexion | 3.34.1 Realizado el  Seminario-taller | 3.3.4.1 Contrato de consultoria | Los recursos para la
regional sobre bioetiquetado de | mesoamericano  de  experiencias  de | ¢ informe final del Seminario- | contratacion del
produccion sostenible bioetiquetado y certificacion. taller. consultor  para la
coordinacion  técnica

del Seminario-taller
estan asegurados.

3.3.5 Fortalecidas los vinculos de
cooperacion sur-sur relacionados
con la produccion rural sostenible

3.3.5.1 Asegurada la participacion de la
CGCRB-CONABIO en reuniones
relacionadas con produccion rural sostenible
en Mesoamérica.

3.3.5.1 Registro documental de
la participacion en reuniones
relacionadas con produccion
rural sostenible.

Los  recursos  para

participar en  estas
reuniones estan
asegurados y  existe

interés de los actores en
impulsar la cooperacion

sur-sur sobre
produccion rural
sostenible en

Mesoamérica.

3.3.5.2 Contratados consultores para apoyar
la gestion y el seguimiento del programa
regional de capacitacion y transferencia de
tecnologia sobre produccion rural sostenible
durante el periodo de vigencia del PSPSB.

3.3.5.2 Contratos y reportes de
actividades de consultorias
para apoyar la gestion de la
cooperacion sur-sur.

Los recursos
contratacion
consultores
asegurados.
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